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De: Secretaria General del Consejo

A: Comité de Representantes Permanentes/Consejo

N.° doc. Cién.: 9089/22 + ADD 1

Asunto: Propuesta de Decisiéon del Consejo relativa a la firma, en nombre de

la Unién Europea, del Acuerdo entre la Unién Europea, por una parte,
y Nueva Zelanda, por otra, sobre el intercambio de datos de caracter
personal entre la Agencia de la Union Europea para la Cooperacién
Policial (Europol) y las autoridades neozelandesas competentes en
materia de lucha contra la delincuencia grave y el terrorismo

— Adopcién

1. El 13 de mayo de 2020, el Consejo adoptd una Decision por la que se autoriza la apertura de
negociaciones con Nueva Zelanda para la celebracion de un Acuerdo entre la Union Europea
y Nueva Zelanda sobre el intercambio de datos de caracter personal entre la Agencia de
la Union Europea para la Cooperacion Policial (Europol) y las autoridades neozelandesas

competentes en materia de lucha contra la delincuencia grave y el terrorismo!.
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El objetivo del Acuerdo, de conformidad con el articulo 25, apartado 1, letra b), del
Reglamento (UE) 2016/794 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de mayo de 2016,
relativo a la Agencia de la Union Europea para la Cooperacion Policial (Europol)?, es permitir
el intercambio de datos personales entre la Europol y Nueva Zelanda sobre la base de un
acuerdo internacional con arreglo al articulo 218 del Tratado de Funcionamiento de la Union
Europea (TFUE). Se trata del primer acuerdo internacional celebrado entre la Europol y un
tercer pais sobre esta base juridica, ya que los acuerdos anteriores entre la Europol y los
terceros paises se celebraron sobre la base de un acuerdo de cooperacion en virtud del

articulo 23 de la Decision 2009/371/JAI (antigua Decision Europol).

El 13 de mayo de 2022, la Comision presento al Consejo una Propuesta de Decision del
Consejo relativa a la firma, en nombre de la Union Europea, del Acuerdo entre la Union
Europea, por una parte, y Nueva Zelanda, por otra, sobre el intercambio de datos de caracter
personal entre la Agencia de la Union Europea para la Cooperacion Policial (Europol) y las
autoridades neozelandesas competentes en materia de lucha contra la delincuencia grave y el
terrorismo y una Propuesta de Decision del Consejo relativa a la celebracion del citado

Acuerdo?.
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4.  Durante estos dos ultimos afios de negociacion, del 13 de mayo de 2020 al 13 de mayo
de 2022, el comité especial designado por el Consejo no ha sido consultado por la Comision,
a pesar del articulo 218, apartado 4, del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea y del
articulo 2 de la Decision del Consejo por la que se autoriza la apertura de negociaciones, que
prevén que dichas negociaciones deben realizarse en consulta con dicho comité*. Por lo tanto,
el texto del Acuerdo, rubricado por la Comision y Nueva Zelanda el 3 de diciembre de 2021,
se presentd por primera vez por a los Consejeros JAI el 19 de mayo de 2022, mucho después
de concluir las negociaciones. Esta presentacion tardia requirio6 la organizacion de una
segunda reunion de los Consejeros JAI el 3 de junio de 2022, para que los Estados miembros
pudieran pronunciarse sobre la necesidad de introducir algunas modificaciones en el texto del
Acuerdo. En este contexto, se pidio a la Comision que velara por el cumplimiento del
articulo 218 del TFUE y que, por tanto, informara y consultara periédicamente, en el marco
de futuras negociaciones, al comité especial designado por el Consejo sobre los avances de
estas negociaciones, de conformidad con sus obligaciones derivadas de dicho articulo y del
principio de cooperacion leal. Esto permitira que el comité especial designado por el Consejo
sea consultado y se pronuncie previamente sobre determinadas cuestiones planteadas en el
marco de futuros acuerdos, especialmente las relativas a la aplicacion territorial y la redaccion

adecuada de la incidencia de los Protocolos 21 y 22 sobre las relaciones exteriores bilaterales.

5. El Supervisor Europeo de Proteccion de Datos (SEPD), que fue consultado por la Comision
de conformidad con el articulo 42, apartado 1, del Reglamento (UE) 2018/1725%, publicd
el 10 de junio de 2022 su dictamen formal, en el que confirma que el Acuerdo presenta las
garantias adecuadas sobre la proteccion de la vida privada y de los derechos y libertades
fundamentales de las personas®. Este dictamen favorable permiti6 a los Consejeros JAI
confirmar su acuerdo sobre la Propuesta de Decision del Consejo relativa a la firma del

Acuerdo con Nueva Zelanda.

4 7047/20 + ADD 1.
5 DO L 295/1 de 21.11.2018.
6 10180/22.

10178/22 mop/CAV/caf 3
JAL ES



6.  Los textos de la Decision y del Acuerdo, tras su formalizacion por los juristas-lingiiistas,

figuran en los documentos 9954/22 y 9269/227, respectivamente.

7. Envista de lo anterior, se invita al Comité de Representantes Permanentes a que:

— confirme el acuerdo sobre la propuesta de Decision del Consejo relativa a la firma del

Acuerdo (9089/22 + ADD);

— recomiende al Consejo que adopte la propuesta de Decision del Consejo relativa a la
firma del Acuerdo en el Consejo de Transporte, Telecomunicaciones y Energia

(Energia) del 27 de junio de 2022.

8. La Decision del Consejo relativa a la firma del Acuerdo sera publicada en el Diario Oficial de
la Union Europea. El Parlamento Europeo serd informado sobre ello de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 218, apartado 10, del TFUE, y se enviara a dicha institucion

la Decision del Consejo relativa a la firma del Acuerdo.

Irlanda esta vinculada por el Reglamento (UE) 2016/794 y, por lo tanto, participa en la
adopcion de la presente Decision. De conformidad con los articulos 1 y 2 del Protocolo n.® 22
sobre la posicion de Dinamarca, anejo al Tratado de la Union Europea y al Tratado

de Funcionamiento de la Union Europea, Dinamarca no participa en la adopcion del
Reglamento (UE) 2016/794 y no estara vinculada por ¢l ni sujeta a su aplicacion. Por
consiguiente, Dinamarca no participa en la presente Decision. Ademas, el articulo 2 de la
Decision del Consejo relativa a la firma del Acuerdo se modificéd para especificar que es
competencia del presidente del Consejo designar a la persona o personas facultadas para
firmar el Acuerdo en nombre de la Union.
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